KRYSTYNA BARKOWSKA

Uniwersytet w Daugavpils

ZALA ZEME ANDREJA UPITSA
I CHEOPTI WLADYSLEAWA REYMONTA

PRZELOM WIEKOW XIX I XX ORAZ TOWARZYSZACE MU NA LOTWIE WYDARZENIA
w odczuciu ludzi dwczesnej epoki miaty charakter zmian dziejowych. Pierwotnie
byto to odczucie intuicyjne, ktore w miarg uptywu czasu, po rewolucji 1905 roku,
poczeto zyskiwaé potwierdzenie w konkretnych poczynaniach i przeksztatce-
niach. To, co nastapilo po rewolucji, przewartosciowatlo w znacznym stopniu
niemal wszystkie dziedziny zycia i wplynelo na formy zycia artystycznego. Spote-
czenstwo lotewskie w sposob istotny zmienito swoj stosunek do kultury i literatury.
Nadzieja na odzyskanie niepodleglosci taczyta si¢ z wiara w mozliwosé prze-
obrazenia oblicza literatury, ktéra winna odzyska¢ uniwersalistyczny charakter
i odnalez¢ wspdlny jezyk ze wspolczesnymi kierunkami literackimi w Europie.
Na poczatku XX wieku na Lotwie znany staje si¢ Wiadystaw Reymont. W je¢-
zyku totewskim ukazuja si¢ jego opowiadania Uratowany (1904), Na morzu
(1906), W jesienng noc (1908), Tomek Baran (1908, 1912), Ostatni (1911, 1912)
oraz inne. Rowniez w tym okresie trwaty prace nad thumaczeniem Ziemi obieca-
nej (1911). Mimo Ze dzieta Reymonta docieraly do czytelnika lotewskiego
w tlumaczeniu na jgzyk rodzimy, byt on czytany przede wszystkim w wydaniach
rosyjskich. O poczytnosci utworéow polskiego tworcy swiadcza czeste dyskusje
lotewskich krytykow i literatow. Tak na przyktad w 1899 roku w artykule Par
polu jaunlaiku romanistiem (O wspdlczesnych polskich powiesciopisarzach) Janis
Rainis wspomina o Reymoncie jako jednym z ,,najbardziej utalentowanych pisa-
rzy miodego pokolenia”’. W swoim artykule wskazuje Rainis znaczenie Kome-
diantow 1 Fermentow, wspomina takze o Ziemi obiecanej. Rainis zauwaza talent
polskiego twoércy i1 podkresla jego wyczulong zdolno$é obserwacji, entuzjazm
mtodosci, jego realizm i dazenie do ukazania dramatyzmu sytuacji. W 1910 roku

! Zob. 1. Rainis, Par polu jaunlaiku romanistiem, ,,;Kopoti raksti”, Riga, 1983, t. 18, s. 251.
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na tamach totewskiego dziennika® ukazat si¢ obszerny artykut pt. Polski Homer
autorstwa Antonsa Birkertsa, pisarza i krytyka. Warto podkresli¢, ze wlasciwie
natychmiast po ukazaniu si¢ Chlopow w krytyce totewskiej pojawity si¢ pierwsze
komentarze. W 1913 roku powies¢ zwrocita na siebie uwage Andrejsa Upitsa.
Powies¢ poznal on w przekladzie rosyjskim i natychmiast napisal recenzje.
Dzieto wywarlo wielkie wrazenie na mlodym wowczas totewskim pisarzu,
a problemy zasygnalizowane przez Reymonta okazaly si¢ bardzo bliskie Upitso-
wi. Ocenit on Chlopow jako ,jeden z najbardziej monumentalnych i najcennie;j-
szych obrazoéw chlopstwa w literaturze $wiatowej™. Recenzja §wiadczy, ze Upits
odnalazt bliskiego sobie pisarza, a problematyka zarysowana przez Reymonta
gleboko go poruszyta.

Co ciekawe, w spusciznie krytycznej Upitsa tego typu recenzji jest niewiele.
Lotewski krytyk nie tylko wysoko ocenia dzieto Reymonta, ale i przeprowadza
paralele z utworami o tematyce chlopskiej totewskich autordw: Mernieku laiki
(Czas mierniczych) braci Kaudziséw i opowiesciami AnsiSu Jekabsa. Upits twierdzi:

Nowoczesny cztowiek roli, rozmach jego epopei, glgbia opowiesci swiadcza o obiektywnym
znaczeniu kulturalno-historycznym, nieposiadajacym odnosnikow w literaturze totewskiej [...].
Utwor Wiadystawa Reymonta staé si¢ moze wzorem takiej kulturalno-historycznej opowiesci®.

Widzimy tu nie tylko wysoka oceng polskiego pisarza, ale rowniez otwartos¢
Upitsa na zewnetrzne impulsy tworcze, gotowos¢ podjecia wezwania pochodza-
cego z obcej literatury, o ile moze to pomdc w rozwiazywaniu problemow litera-
tury totewskiej, w podejmowaniu waznych inicjatyw kulturalnych.

Charakterystyka Chiopow jako powiesci kulturalno-historycznej wydaje sig¢
znaczaca. Lotewski krytyk i pisarz wysoko ocenia ten rodzaj powiesci, usiluje
nawet wypracowac jego podstawy teoretyczne i zrealizowac je we wilasnej twor-
czosci. Upits jako kulturalno-historyczne okreslat swoje powiesci Laikmetu grie-
zos (Przelom epok), Zala zeme (Zielona ziemia, 1945), Plaisa makonos (Przerwa
w oblokach). Lotewski tworca, wykorzystujac istniejacy termin, przydaje mu
znaczenia bardziej ogdlnego, odpowiadajacego powiesci epickiej. Uwazat on
powies¢ kulturalno-historyczng za odrebny rodzaj prozy epickiej. W napisanym
juz po drugiej wojnie $wiatowej artykule Kultirvésturiska romana koncepcija
(Koncepcja powiesci kulturalno-historycznej)’ formutuje on podstawowe kryteria
dotyczace tego typu powiesci. Naleza do nich: obrazowa przejrzystos¢ epoki,
precyzyjnie okreslone srodowisko historyczno-geograficzne, w ktorym toczy si¢

% A. Birkerts, PoJu Homers, ,,Dzimtenes Véstnesis”, Riga 1910, 17.06.

* A. Upits, Vladislavs Reimonts, Zemnieki, ,Domas” 1913, nr 10, s. 1215 [wszystkie thum. z lotew-
skiego moje — K.B.].

* Tamze.

> A. Upits, Kultirvésturiska romana koncepcij, ,JKopoti raksti”, Riga 1952, t. 20, s. 420-426.
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akcja. Wobec chlopskiej powiesci wazne jest rozszerzenie zycia jednego domu do
obszaru gminy, aby przynajmniej w miniaturze uwidoczni¢ wtasciwa dla okreslo-
nej epoki strukturg gospodarcza i spoteczna.

Upits dostrzegt w Chiopach Reymonta szereg zasad kompozycyjnych, ktore
wydaly mu si¢ wazne dla stworzenia dzieta w wielkim stylu:

Nie da si¢ pisa¢ epopei wspotczesnej, nie wolno dawaé tytutu Chlopi, nie wolno nazywaé
tylko jednego cztowieka, dwu, trzech, jednej czy paru rodzin. Reymont ukazuje spotecznosé
gminy jako cato$¢, jako utworzona charakterystyczng zbiorowos¢, ktora jest odbiciem ogétu
chtopstwa polskiego z jego osobliwosciami [...]. Reymont zna sztuk¢ tworzenia kolektywu
z poszczegdlnych charakterow indywidualnych i w ich konflikcie — tak, by za kazdym czto-
wiekiem czulo si¢ cata grupg ludzi, by w konflikcie chocby dwu czy trzech oséb wida¢ byto
zycie catej gminy [...]. W centrum opowiesci znajduje si¢ pigkna, zmystowa i grzeszna Jagna
— jedna z naj$wietniejszych i najbardziej pociagajacych postaci kobiecych w pismiennictwie
Swiatowym. Z nig 1 przez nig toczaca si¢ opowies¢ splata si¢ trochg i wtedy Reymont ukazuje
wielkie masowe ruchy mas chtopskich — zebranie gminne, bal w karczmie, walka w lesie, sad
nad grzesznica itd. Mozna zauwazy¢, z jaka mitoscia tworca portretuje swoj nardd, z jakim sza-
cunkiem odnosi si¢ do tej wewngtrznej sity uciskanego ubogiego polskiego chtopstwa. Znaczace
sa stowa na koncu powiesci: Straszna to rzecz, gniew catego narodu — straszna to rzecz’.

Ten dlugi cytat pozwala stwierdzié¢, ze Upits zaakceptowal spoteczne przestanie
powiesci Reymonta, chociaz byt zwolennikiem pogladéw socjalistycznych. Wy-
daje sig, ze Chiopi byli czynnikiem decydujacym w wyborze Upitsa tematu grup
spotecznych dla jego utworow.

Zala zeme jest jednym z najwazniejszych utworéw w literaturze totewskiej po-
swigeconych tematyce chiopskiej. Tytut powiesci jest bardzo symboliczny: zielona
ziemia — ziemia-Arkadia, ktdra daje szczgscie, o ktorej marza biedni chtopi, prze-
ciwstawia si¢ ziemi kamiennej, nieurodzajnej, ktora za cigzka prace i stosunkowo
wielkie pieniadze otrzymuja od pana. Jednak i u Upitsa, i u Reymonta cztowiek
opanowuje 1 pokonuje nieurodzajne ugory. Przekonuje o tym historia Szymka
Paczesia, ktory wlasnym wysitkiem, niby jakis pionier z fiordow Norwegii (Blo-
gostawienstwo ziemi Knuta Hamsuna), zwycigsko wychodzi z zapaséw z ziemia,
przeksztalca nieurodzajny, skalisty grunt w przyjazna jemu i jego rodzinie Matke
Zywicielke. Najemca Osis wykazuje réwnie wielkie przywiazanie do ziemi, uwa-
7a jg za dobro najwyzsze. Chtop totewski zyje dzigki ziemi, dla ziemi i dla nigej
si¢ rowniez zeni. Posiadanie ziemi to nie tylko gwarancja spokojnej egzystencji,
to takze szacunek otoczenia i mocna pozycja w rodzinie. ,,Cztowiek bez gruntu
jak bez nog, tuta si¢ ino, a donikad nie zajdzie™’. Ziemia jest dla chtopow $wigto-
$cia, z pragnienia jej posiadania wyrasta rowniez i konflikt pokoleniowy. Tak
w powiesci Upitsa starego Brivina chowaja praktycznie jeszcze za zycia, a Andr

CA. Upits, Viadislavs Reimonts...,s. 1215.
" W. Reymont, Chiopi, Wroctaw, Siedmiorég, 1999, t. 2, s. 386.
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Osis zeni si¢ z chorg umystowo Almie. Zyskuje przez to kawatl ugoru, dwie kro-
wy, buty i nowy kapelusz, ale nie szczescie..., szczescia nie ma, nie zostato go
iw Briviniach, gdzie ojciec z matka cigzko haruja. W swojej zagrodzie mlody
cztowiek czuje si¢ samotny i teskni za czym$ nieokreslonym i utraconym na
zawsze. Czgsto chodzi na stacj¢ kolejowa, siada obok toréw i oczekuje, kiedy
przejedzie pociag. Ale nie porzuci tej ziemi.

Jestem przekonana, ze wlasnie w tych prostych stowach: Nie rzucim ziemi, skqd
nasz rod odzyta bogata symbolika ziemi, jakg uksztattowat wiek XIX i poczatek
wieku XX, wiek narodowej niewoli, ale i wiek powstanczych zrywdéw, wiek spi-
skowcow 1 wygnancow, ale zarazem wiek tutaczy i wielkich marzycieli. Wiek,
w ktérym narody i polski, i totewski szukaly swojej tozsamosci, budowaty swoja
historyczna swiadomo$é. Wiek, w ktorym przy narodowym stole zasiadaé zaczeli
wreszcie takze przedstawiciele warstw tzw. niehistorycznych. Zdecydowana
wigkszo$¢ Lotyszy nie zamierzala porzuci¢ ojczystej ziemi. Zdecydowana ich
wigkszo$¢ zamierzata o t¢ ziemi¢ walczy¢ i jej broni¢, aczkolwiek niektorzy za-
czeli udawac sie¢ w poszukiwaniu lepszego zycia do uprzemystowionej Rygi.

Chociaz czas akcji Chiopow zostal w powiesci okreslony dos$¢ ogdlnikowo, to
jednak mozna w przyblizeniu okresli¢ ramy czasowe zdarzen rozgrywajacych sig¢
w terazniejszosci, a takze w pamigci bohaterow. Mamy wiec do czynienia przede
wszystkim z rzeczywistoscig konca XIX wieku. W dalszych czgsciach powiesci od-
zywaja si¢ echa wydarzen rewolucji 1905 roku i rozszerzaja ramy czasowe utworu po
pierwsze lata XX wieku. Akcja powiesci Zielona ziemia zostala ulokowana réwniez
w latach 70.-90. XIX wieku. W pierwsze]j czgsci utworu Upits ukazuje losy chtop-
stwa lotewskiego, koncentruje si¢ na odwzorowaniu wyodrgbnionej z catosci zycia
spolecznego i zamknietej kultury chtopskiej. Jednak w dalszej czgsci powiesci zaska-
kujacemu przeistoczeniu ulega $wiatopoglad wigkszosci bohateréw. Wczesniej czy
pozniej ,,zielong ziemi¢” — wies Brivini opuszczajg praktycznie wszyscy, udaja
si¢ w poszukiwaniu tzw. ,zielonej ziemi”, czyli w poszukiwaniu lepszego zycia.
Mieszkancow Brivin przyciaga i kusi Ryga, w ktorej réwniez nie bgda mieli tatwego
zycia, ale w Rydze jest juz duch rewolucji i zapowiedz wielkich zmian dziejowych.
Znamienne jest, ze wlasciwie wszyscy wyruszaja na poszukiwanie szczgscia wyryta
koleinami i dotami droga, ale mato kto odnajduje owo szczgscie. W poszukiwaniu
,,chlopskiego™ szczescia prawdziwi gospodarze zielonej ziemi na zawsze pozegnali
si¢ z marzeniem o wlasnym kawatku ziemi. Teraz wszelkie nadzieje na lepsze zycie
wiaza z Ryga, gdzie réwniez na nich czekaja wielkie wezwania i proby.

Ziemia ma szczegolne znaczenie rowniez i w zyciu lipieckich chlopow. Posia-
danie gruntu $§wiadczy o wysokim statusie spotecznym danego gospodarza. Im
wigcej morg, tym wigksze powazanie w gromadzie oraz bogactwo — uprawa byta
jednym z gtéwnych zrédet dochodu chlopow. Nie posiadaé ziemi, znaczy tyle, co
by¢ skazanym na ciagla poniewierke, na dobro¢ innych ludzi.
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Powies¢ totewskiego tworcy i Chlopow Wiladystawa Reymonta cechujg pod-
stawowe punkty wyjsciowe: ,,kosciol, cmentarz, karczma, rynek, dom gminny,
dom ubogich, dwdr — to sg miejsca, w ktdrych ukaza¢ mozna nie tylko indywidu-
alnosci epoki w rozumieniu i interpretacji autora, lecz sam narod, chlopstwo
w calej réznorodnosci jego warstw, ugrupowan i rodzajéow™®. Obie powiesci sa
Scisle i organicznie powiazane z porzadkiem natury. Rytm przemian w przyrodzie
okreslit czynnosci i prace ludzkie. W zyciu chtopdw, okreslonym przez naturalny
porzadek przyrody, do rangi ,,zegara zycia” urasta nastepstwo prac: siania, piele-
gnacji, zbioru i miocki, zbierania drewna, sprzatania stodoty itd. Ten rytm nie jest
umowny, nie nalezy do $wiata kultury, ma porzadek pierwotny. Zjawiska przyro-
dy zdawaly si¢ wyprzedza¢ zdarzenia w planie ludzkim, nadawac¢ im swoista
barwe¢ emocjonalng radosnych uniesien lub przygnebiajacego smutku i bezmier-
nego cigzaru. Wiaze si¢ to z zasadnicza koncepcja powiesci o ziemi i o ludziach
zwiazanych bezposrednio z ta ziemia.

Osiagnigcia Reymonta w dziedzinie ukazywania psychologii ludu byly wazne
dla Upitsa ze wzgledu na to, ze polski autor zwrdcit si¢ ku zyciu chlopstwa
w calej jego roznorodnosci, nie unikajac smutkdw i przejawdw okrucienstwa, nie
starajac si¢ ich idealizowac i nie nadajac im kolorytu romantycznego. Realizm
Reymonta nie mogt pozostawi¢ obojetnym pisarza, ktory za gldwne swe zadanie
uznat odtworzenie zycia narodu w calej jego ztozonosci i prostocie. Zala zeme
i Chiopi to powiesci bliskie typologicznie. Pokrewienstwo tych dwoch utworow
przejawia si¢ zard6wno w traktowaniu materiatu rzeczywistego, gdy losy jednej
wioski czy gminy przedstawiaja zycie calych grup lub wrecz catego narodu
w okreslonej epoce historycznej, jak i w wielu gldéwnych postaciach. W powiesci
Reymonta jedno z najbardziej znaczacych miejsc zajmuje Boryna, ktdry dla roz-
kwitu wlasnego gospodarstwa gotow jest poswieci¢ robotnikdw, sasiaddw,
a nawet wlasne dzieci. Wcieleniem Boryny u Upitsa jest Jorgis Vanags, gospo-
darz na Briviniach. W tej postaci Upits, podobnie jak Reymont w Borynie, uka-
zuje dwoistos¢ natury ludzkiej. Z jednej strony glgboka wigz z ziemia, z natura
i pracowitos¢, za$ twarde, bezlitosne i pragmatyczne podejscie w stosunku do
innych ludzi z drugiej. Vanags to przede wszystkim materialista i wtasnie dlatego
nawet wzrokiem wszystko bada i ocenia. Szczegdlne uczucie wywotuje w nim
widok wiasnych posiadtosci:

Ciepte dreszcze przeszty przez cate cialo. W $rodku cos podnosito sig, narastato, probo-
walo wznie$¢ si¢ w powietrze... czy on nie jastrzab z silnymi skrzydtami i wysokimi lotami,
wigkszymi niz pozostale ptaki?... w tym momencie powiatowa droga dzielita zagrod¢ Brivi-
ni od Mezavilki. Na zakrecie stat wielki drewniany stup. Od strony drogi wyryte na nim byty

$V. Vavere, Wplywy polskie w literaturze lotewskiej, w: Kultura polska na Eotwie, red. J. Sozanski,
R. Szklennik, Ryga, Ambasada RP w Rydze, 1994, s. 119.
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dwie wielkie litery — J 1 V. Jan Vanags — takie inicjaty miat jego ojciec, on sam Jorgis Vana-
gs, a jego syn Jakub Vanags. Taki mocny i trwaty ten stup, ze nawet liter, z pokolenia na po-
kolenie nie trzeba zmieniac’.

Drewniany stup jest symbolem nastgpstwa pokolen i trwato$ci korzeni rodzin-
nych. Chytry Vanags zna warto$¢ pracy podwladnych, wie, ze tylko dzigki ich
wycienczajacej pracy jego rodzina zyje w dostatku.

Wszyscy bohaterowie, wszystkie postacie opisane przez Reymonta i Upitsa
charakteryzuja si¢ swoista niepowtarzalnoscia. Razem tworza jednak barwny
fresk chlopskiego Zzycia w taki sposob, ze jawi si¢ ono jako jedyne prawdziwe,
zanotowane z etnograficzna skrupulatnoscia, ale i z artystyczna doskonatoscia.
Nawet procesy spoteczne zachodzace w zagrodach wiejskich widoczne sa jak na
dloni. Z jednej strony jestesmy pod wrazeniem bujnosci tego zycia, oczywistych
wartosci, jakie przedstawia czgsSC spoteczenstwa. Z drugiej, widzimy rozwar-
stwienie wsi, gtod ziemi, ktorej zaczyna brakowacé, izolacje chtopskiej gromady
od reszty spoleczenstwa.

Jak i Reymont, Upits byt dobrym stylista. Postugiwat si¢ jezykiem prostym,
bedacym swoistym stopem inteligenckiego jezyka wspotczesnego, wzbogacone-
go o idiomy lokalne i srodowiskowe, jezykiem nakierowanym wylacznie na jak
najdoktadniejsze odtwarzanie i opisywanie $§wiata. Przeprowadzona na przestrze-
ni calej powiesci stylizacja data artystyczne efekty. Elementy jezyka ludowego
stwarzaty iluzj¢ swoistej egzotyki srodowiskowej. Ten nieefektowny na pozor
jezyk, wolny od cienia artystycznej pretensjonalnosci, okazat si¢ sprawnym narze-
dziem rejestracji wielosci spostrzezen, sktadajacych si¢ na prawdg zapisu $wiata
wiejskiego. O réznorodnosci zasobu leksykalnego autora Zielonej ziemi $wiadcza
synonimy. Jak dowodza badania Jana Ozola' dla okre$lenia czynnosci ludzi autor
wykorzystuje 55 bliskoznacznych stow: np. na okreslenie czasownika mowic
uzyto 88 synonimow, wyraz brzmie¢ ma — 26 synoniméw. Tak bogatego
jezyka nie byto dotychczas w zadnym z wezesniejszych utwordow Upitsa.

Trudno jest okresli¢ wigz tych utwordw, nie daje si¢ jednak wykluczy¢, ze
pewne impulsy, zachowane od czasu pierwszego spotkania z dzietem literatury
polskiej uaktywnily si¢ podczas pisania Za/a zeme. Oba te utwory, kazdy we
wlasnym kraju, naleza do waznych osiagnig¢ XX-wiecznej powiesci realistycz-
nej. Blisko$¢ typologiczna Chiopow 1 Zala zeme nie stoi w sprzecznosci ani
z niepowtarzalnoscia tych utwordéw, glgboko zakorzenionych w zyciu swych
narodow, ich historii, ani z suwerennoscig podejscia kazdego z tworcow do analizy
rzeczywistosci 1 jej odtworzenia w dziele literackim. Jednoczesnie przypomina ona
o procesach taczacych literatury réznych narodow w swiatowym pismiennictwie.

oA Upits, Zala zeme...,s. 17.
107, Ozols, Vardu bagatiba A. Upisa ,, Zalaja zemé”, ,Karogs” 1951, nr 8, s. 747-751.
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Dr Krystyna Barkowska, Uniwersytet w Daugavpils. Autorka rozpraw z zakresu literatury polskiej
na Lotwie 1 literatury i kultury Inflant polskich. Ksiazka: Janis Rainis. Pisarz fotewski i europejski.
Redaktorka serii: Polska i kraje baltyckie w dialogu kultur.

W serii Literatura polska w swiecie opublikowata: Janis Rainis i literatura polska (t. 1, Zagadnienia
recepcji i odbioru) oraz Przybyszewski na Lotwie (t. 2, W kregu znawcow).

ANDREI UPITS’S ZALA ZEME AND WLADYSLAW REYMONT’S CHLOPI
(THE PEASANTS)

In the article, the author compares a novel by a Latvian writer Andrei Upits Za/a zeme with
Wiadystaw Reymont’s Chiopi (The Peasants). The similarity of the two works can be found both in
the treatment of factual material and many protagonists. Both novels are significant literary achieve-
ments of 20" century literary realism. The typological likeness however, does not stand in contradic-
tion to the uniqueness of the two novelists so deeply rooted in their nations’ lives, or the sovereignty
of their approach to the reality and its representation in a literary work.



